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1. อุปกรณ์ภายในกลอ่ง

ภายในกล่องกล้อง DrivePro 20 ประกอบด ้วย:

DrivePro 20 การ์ด microSD ตัวยึดกล้อง

คู ่มือการใช ้งานเบี้องต ้น ฐานยึดกล้องแบบเทปกาว
สาย micro USB

to USB Type-A

่



2. เร่ิมต ้นเรียนรู้เก่ียวกับกลอ้ง

2-1 สว่นประกอบของกลอ้ง

① ปุ่ ม เปิด / ปิด ⑥ ปุ่ มตัง้ค ่าเร่ิมต ้น

② ไฟแสดงการทาํงาน ⑦ ช ่องใสก่าร์ด microSD

③ ซีลวงแหวนรูปตัว O ⑧ ช ่อง micro USB

④ ไมโครโฟน ⑨ เคสป้องกัน

⑤ เลนส ์ ⑩ รูร้อยเชือก



2-2 การใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD

ใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ลงในกล้อง ก ่อนเร่ิมต ้นบันทึกภาพ

1. หมุนเคสป้องกันทวนเข ็มนาฬิกาจนกระท่ังหลวม

2. ใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ลงในช ่องใสก่าร์ด

3. นําการ์ดหน่วยความจาํออกจากกล้องโดยกดการ์ดลงในช ่อง แล้วการ์ดจะยื่นออกมา

เราขอแนะนําการ์ด microSD ความทนทานสูงหรือการ์ดหน่วยความจาํแบบ MLC ของ Transcend เพ่ือให้ม่ันใจถึง

ประสทิธิภาพการบันทึกท่ีดีท่ีสุด

การ์ด High Endurance microSDHC

การ์ด High Endurance microSDXC 350V

สาํหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับระยะเวลาบันทึกโดยประมาณตามความจุของการ์ด กรุณาไปท่ี ค ําถามท่ีพบบ ่อยบน

เว ็บไซต ์ของ Transcend

"หมายเหตุ"

ทาํการฟอร์แมตการ์ดด ้วยกล้อง ก ่อนการเร่ิมต ้นบันทึกภาพในครัง้แรก การฟอร์แมตการ์ดจะลบข ้อมูลทัง้หมดบน

การ์ดหน่วยความจาํ

ตรวจสอบให้แน่ใจว ่า ขนาดหน่วยการจัดสรรของการ์ด microSD คือ 32KB หรือใหญก่ว ่า มิฉะนั ้น กล้องไดรฟ์

โปรอาจทาํงานไม ่ถูกต ้อง



"ค ําเตือน"

ห้ามนําการ์ดหน่วยความจาํออกจากเคร่ืองในขณะเคร่ืองก ําลังปิด เพ่ือหลีกเล่ียงความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึนกับการ์ด

และภาพท่ีได ้บันทึกไว ้

กล้อง DrivePro 20สามารถรองรับได ้เฉพาะระบบไฟล ์FAT32 แต ่ไม ่สามารถรองรับ exFAT หรือ NTFS ได ้



https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/Support/FAQ-1346


2-3 การติดตัง้กลอ้งไดรฟ์โปร

"หมายเหตุ"

พ้ืนผิวท่ีต ้องการติดตัง้กล้องควรจะสะอาดและแห้ง เพ่ือให้สามารถติดเทปกาว 3M ได ้แน่น และควรหลีกเล่ียงพ้ืนผิว

ท่ีไม ่เรียบ

รออย ่างน้อย 24 ช่ัวโมงเพ่ือให้ตัวยึดติดกับพ้ืนผิวอย ่างเหมาะสม

เพ่ือแยกตัวยึดกล้องออกจากฐานยึด กดตัวยึดกล้องแล้วดันไปด ้านหน้า

สัญลักษณ์ลูกศรบนตัวยึดกล้องควรช้ีไปทางเลนส ์

ระหว ่างการตัง้ค ่าเร่ิมต ้น ให้เช่ือมต ่อกล้องกับแอพ DrivePro และปรับตาํแหน่งของหน้าจอบันทึกตามท่ีต ้องการ

ตรวจสอบให้แน่ใจว ่าซีลวงแหวนรูปตัว O อยู่ในตาํแหน่งท่ีถูกต ้อง เพ่ือให้กันนํ ้าได ้อย ่างสมบูรณ์ ขันเคสป้องกันให้

แน่น และตรวจให้แน่ใจว ่าไม ่เห็นสว่นของซีลวงแหวน





2-4 การชาร์จไฟ

1. หมุนเคสป้องกันทวนเข ็มนาฬิกาจนกระท่ังหลวม

2. เสียบปลายสาย micro USB เข ้ากับกล้อง และปลายสาย Type-A ไปยังอุปกรณ์ชาร์จไฟท่ีปล่อยกระแสไฟ 5 โวลต ์

3. ไฟ LED จะเปล่ียนเป็นสีสม้ในขณะชาร์จไฟ และดับอัตโนมัติเม่ือชาร์จเต ็ม

2-5 การใช้งาน

สถานะ การใช ้งาน การส่ัน

เปิด/ปิด กล้อง กดปุ่ ม เปิด/ปิด ค ้างไว ้ 3 วินาที ส่ันสัน้

เปิด/ปิด Wi-Fi กดปุ่ ม เปิด/ปิด 1 ครัง้ ส่ันสัน้

รีเซ ็ตเป็นค ่าเร่ิมต ้น

ในโหมดบันทึกภาพ กดปุ่ ม เปิด/ปิด

ค ้างไว ้

10 วินาที

ส่ันยาว

แบตเตอร่ีต ํ่า -- ส่ัน 2 ครัง้ ทุกๆ 30 วินาที

ดิสก ์ผิดพลาด --
ส่ัน 2 ครัง้ ทุกๆ 5 วินาที และปิด

เคร่ืองหลังจาก 180 วินาที

"หมายเหตุ"

อุณหภูมิท่ีเหมาะสาํหรับการชาร์จคือ 10°C ~ 40°C และแหล่งจ ่ายไฟออก DC 5V/2A



"ค ําเตือน"

การรีเซ ็ตจะทาํให้การตัง้ค ่าของกล้องกลับไปค ่าเร่ิมต ้นจากโรงงานและฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํ หลังจากนั ้นกล้องจะ

ปิดโดยอัตโนมัติ และข ้อมูลทัง้หมดจะถูกลบอย ่างถาวร





2-6 ไฟแสดงการทาํงาน

LED สถานะ หมายถึง

สีแดง

กระพริบ ก ําลังบันทึกภาพ / อัพเกรดเฟิร์มแวร์

กระพริบเร็วๆ ก ําลังบันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน / ก ําลังฟอร์แมต

กระพริบเร็วๆ 2 ครัง้ เป็นช ่วงๆ แบตเตอร่ีต ํ่า

ติดค ้าง
โหมดประหยัดพลังงาน / ดิสก ์ผิดพลาด /

ก ําลังเช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์

สีฟ้า กระพริบ ก ําลังบันทึกภาพและเปิด Wi-Fi

สีสม้ ติดค ้าง ก ําลังชาร์จไฟขณะปิดเคร่ือง

"หมายเหตุ"

เม่ือแบตเตอร่ีของกล้องเหลือน้อย Wi-Fi จะปิดโดยอัตโนมัติ และไม ่สามารถเปิดใช ้งานเองได ้





3. การบันทึกวดีิโอ

3-1 การบันทึกภาพปกติ

ตามค ่าเร่ิมต ้น กล้องไดรฟ์โปรจะสร้างไฟลว์ิดีโอเพียงไฟลเ์ดียวสาํหรับการบันทึกทุกๆ นาที คุณสามารถแก ้ไขความยาววิดีโอได ้ใน

การตัง้ค ่าของแอพ DrivePro เม่ือชาร์จเต ็มแล้ว DrivePro 20 จะสามารถบันทึกได ้ประมาณ 4 ช่ัวโมง เวลาในการบันทึกจริงอาจ

แตกต ่างกันไปข้ึนอยู่กับสภาวะในการบันทึก

3-2 การบันทึกภาพในขณะฉุกเฉิน

กล้องไดรฟ์โปรสามารถเก ็บสาํรองข ้อมูลในโหมดฉุกเฉินได ้ถึง 30% ของความจุของการ์ดหน่วยความจาํท่ีใช ้ ไฟลว์ิดีโอท่ีถูก

บันทึกในโหมดฉุกเฉินจะถูกป้องกันไม ่ให้ถูกเขียนทับ

การบันทึกภาพในขณะฉุกเฉินโดยอัตโนมัติ:

ขณะทาํการบันทึกวิดีโอ กล้องไดรฟ์โปรจะเปิดโหมดบันทึกภาพในขณะฉุกเฉินโดยอัตโนมัติ เม่ือตรวจพบการชนหรือการ

กระแทก ความไวของ G-Sensor สามารถปรับหรือปิดการใช ้งานได ้ในเมนู การตัง้ค ่า

"หมายเหตุ"

DrivePro 20 มีฟังก ์ชันการบันทึกแบบวนซ ํา้ วิดีโอแรกสุดจะถูกเขียนทับด ้ววิดีโอล่าสุด



"หมายเหตุ"

หาก G-Sensor ถูกตัง้ค ่าไว ้ท่ี “High” แม ้แต ่การกระเทือนเลก็น้อย ก ็อาจทาํให้โหมดฉุกเฉินทาํงานได ้

หาก G-Sensor ถูกตัง้ค ่าไว ้ท่ี “Low” การกระเทือนท่ีมากจริงๆ ถึงจะทาํให้โหมดฉุกเฉินทาํงาน

ในโหมด ประหยัดพลังงาน Power Saving การบันทึกภาพจะไม ่ทาํงาน





4. การใช ้แอพ DrivePro

แอพ DrivePro ออกแบบมาโดยเฉพาะสาํหรับอุปกรณ์ iOS (iPhone/iPad) และแอนดรอยด ์ และดาวน์โหลดฟรี ช ่วยให้คุณ

สามารถดูภาพวิดีโอสดระหว ่างการบันทึก, ควบคุมฟังก ์ชันของกล้อง และเล่นวิดีโอโดยตรงบนสมาร์ทโฟนหรือแทบ็เลต็ของคุณ

DrivePro App

 

4-1 การดาวน์โหลดและติดตัง้แอพ DrivePro

1. ค ้นหา “DrivePro” บน App Store หรือ Google Play

2. ดาวน์โหลดและติดตัง้ DrivePro App.

เม่ือการติดตัง้เสร็จสมบูรณ์ แอพจะแสดงบนหน้าจอหลักของอุปกรณ์ของคุณ

ก ่อนใช ้แอพ กรุณาดูค ําแนะนําของแอพ DrivePro

4-2 การเช่ือมตอ่กับแอพ DrivePro

1. แตะ Settings แล้วแตะ Wi-Fi บนสมาร์ทโฟนของคุณ

2. เลือกเครือข ่าย Wi-Fi: DP20 (รหัสผ ่านเร่ิมต ้นคือ 12345678)

3. ในแอพ เลือกไอคอน DP20 (DrivePro 20)

ไปท่ีค ําถามท่ีพบบ ่อยของ DrivePro FAQ เพ่ือดูค ําแนะนําการปฏิบัติงานโดยละเอียด

"หมายเหตุ"

เราขอแนะนําให้เปล่ียนรหัสผ ่าน Wi-Fi ของ DrivePro เม่ือคุณเช่ือมต ่อกับแอพครัง้แรก



https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.cvr&hl=EN-US
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-app
https://help.transcendcloud.com/DrivePro/index.html?page=connect


4-3 การเลน่วดีิโอบนสมาร์ทโฟน

1. หากต ้องการเรียกดูคลิปท่ีบันทึกไว ้ ให้แตะ  Browser

2. คุณสามารถเล่นวิดีโอท่ีบันทึกในโหมดปกติหรือโหมดฉุกเฉินได ้

3. แตะ  เพ่ือดาวน์โหลดวิดีโอ หรือ แตะ  เพ่ือลบ

หากต ้องการดูภาพวิดีโอปัจจุบันบนสมาร์ทโฟนของคุณ ให้แตะ  Live View

"หมายเหตุ"

กล้องจะหยุดบันทึกเม่ือคุณแตะ  Browser หรือ แตะ  Settings ในแอพ ไฟ LED ด ้านหน้าจะเปล่ียนเป็น

สีนํ ้าเงิน การออกจาก Browser หรือ Settings จะทาํให้กล้องบันทึกต ่อโดยอัตโนมัติ





4-4 การตัง้ค ่าแอพ

แตะ  ท่ีมุมซ ้ายบนสุดก ่อน จากนั ้นแตะ  เพ่ือเข ้าสูเ่มนูการตัง้ค ่า Settings

ในเมนู Settings คุณสามารถปรับการตัง้ค ่าวิดีโอ อุปกรณ์ Wi-Fi และระบบได ้



ตัวเลือกเมนู

วิดีโอ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน / ตัวเลือก

Resolution

ตัง้ค ่าความละเอียดของวิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

1080P 60FPS (ค ่าเร่ิมต ้น) / 1080P 30FPS / 720P 60FPS / 720P

30FPS

Exposure Value
ปรับขนาดของรูรับแสงของกล้อง

+2.0 / +1.5 / +1.0 / +0.5 / 0.0 (ค ่าเร่ิมต ้น) / -0.5 / -1.0 / -1.5 / -2.0

Video Length
ตัง้ความยาวของไฟลว์ิดีโอแต ่ละไฟลท่ี์ต ้องการบันทึก

1 นาที (ค ่าเร่ิมต ้น) / 3 นาที / 5 นาที

Microphone
เปิด/ปิด ไมโครโฟนในขณะบันทึกวิดีโอ

Enable (เปิด) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Disable (ปิด)

Light Frequency
เลือกความถ่ีท่ีเหมาะสมเพ่ือหลีกเล่ียงการเต ้นของแสงไฟในภาพ

50Hz (ค ่าเร่ิมต ้น) / 60Hz

บันทึกบนวิดีโอ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน / ตัวเลือก

Video Stamp
แสดงเวลาบนวิดีโอท่ีถูกบันทึกภาพ

Enable (เปิด) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Disable (ปิด)

Date / Time

Format

ปรับรูปแบบวันท่ีและเวลา

รูปแบบวันท่ี: YYYY/MM/DD / MM/DD/YYYY / DD/MM/YYYY

รูปแบบเวลา: 24 ชม. / AM/PM

ตัวกล้อง

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน / ตัวเลือก

G-Sensor
ปรับความไวของ G-Sensor

Disable (ปิด) / Low (ค ่าเร่ิมต ้น) / Medium / High



SSID ตัง้ช่ือ Wi-Fi

Password

ตัง้รหัสผ ่าน Wi-Fi

 หมายเหตุ: เราขอแนะน ําให ้เปล่ียนรหัสผ่าน Wi-Fi ของ DrivePro เม่ือคุณเช่ือมต่อกับแอพ

ครัง้แรก

Power

Management

เปิด/ปิด โหมดประหยัดพลังงาน หากตรวจไม ่พบการส่ันภายใน 10 นาที กล้องจะ

ปิดโดยอัตโนมัติ

Enable (เปิด) / Disable (ปิด)

Noise

Cancellation

ลดเสียงลม เม่ือลมตีกับผิวของไมโครโฟน

Enable (เปิด) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Disable (ปิด)

ไอคอน

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน / ตัวเลือก

Date/Time

Settings
ตัง้เวลาระบบของกล้องไดรฟ์โปรให้เป็นเวลาเดียวกับสมาร์ทโฟน

Card Capacity ตรวจสอบความจุของการ์ด microSD

Format Card ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํ microSD

Restore Defaults รีเซ ็ตการตัง้ค ่าทัง้หมดเป็นค ่าเร่ิมต ้นจากโรงงาน

FW Version
ทาํให้กล้องไดร์ฟโปร มีเฟิร์มแวร์เวอร์ชันล่าสุด โดยการดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์จาก

Transcend website.

https://www.transcend-info.com/support/service


4-5 การอัพเกรดเฟิร์มแวร์

1. ดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์ล่าสุดสาํหรับกล้องจากเว ็บไซต ์ Transcend เม่ือดาวน์โหลดแล้ว ให้แตกไฟลแ์ละคัดลอกไปยังการ์ด

หน่วยความจาํของคุณ (ตรวจสอบให้แน่ใจว ่าไม ่ได ้วางไว ้ในโฟลเดอร์ใดๆ)

2. ใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ท่ีมีเฟิร์มแวร์เวอร์ชันล่าสุดเข ้าไปในช ่องการ์ดของกล้องไดรฟ์โปร

3. เช่ือมต ่อกล้อง DrivePro เข ้ากับแหล่งจ ่ายไฟภายนอก เม่ือเปิดเคร่ือง กล้องไดรฟ์โปรจะตรวจจับไฟลเ์ฟิร์มแวร์ล่าสุดโดย

อัตโนมัติ โดยไฟ LED สีแดงจะกะพริบ เม่ือการอัพเกรดเสร็จสิน้ กล้องจะรีสตาร์ทเอง

"หมายเหตุ"

การอัพเกรดเฟิร์มแวร์จะใช ้เวลาประมาณ 1-2 นาที กรุณาอย ่าปิดกล้องไดรฟ์โปรขณะอัพเกรด



"ค ําเตือน"

ห้ามถอดการ์ดหน่วยความจาํ microSD หรือสายไฟออก ในขณะท่ีก ําลังอัพเกรดเฟิร์มแวร์

หากไม ่สามารถเปิดกล้องไดรฟ์โปรได ้เน่ืองจากการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ผิดพลาด กรุณาติดต ่อฝ่ายบริการลูกค ้าของ

Transcend เพ่ือขอรับการสนับสนุนด ้านเทคนิค





5. การใช ้โปรแกรม DrivePro Toolbox

โปรแกรม DrivePro Toolbox พัฒนาข้ึนสาํหรับใช ้กับ Windows และ macOS โดยมีอินเทอร์เฟซท่ีใช ้งานง ่ายซ่ึงช ่วยให้คุณ

สามารถเลือกและเล่นวิดีโอท่ีบันทึกไว ้ในกล้องไดรฟ์โปรของคุณ และสามารถดูเสน้ทางการขับข่ีของวิดีโอท่ีบันทึกไว ้ซ่ึงแสดงบน

แผนท่ีโดยไม ่จาํเป็นต ้องติดตัง้โปรแกรมอ่ืนเพิ่มเติม

ระบบท่ีต ้อการสาํหรับการเช่ือมต ่อกล้องไดรฟ์โปรเข ้ากับคอมพิวเตอร์:

คอมพิวเตอร์ท่ีมีพอร์ต USB ท่ีใช ้งานได ้

Microsoft Windows 10 หรือใหม ่กว ่า

macOS 10.12 หรือใหม ่กว ่า

1. ดาวน์โหลด ไฟลส์าํหรับติดตัง้

2. ติดตัง้โปรแกรม DrivePro Toolbox บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

คุณสมบัติหลัก

Video Sorting

จัดเรียงวิดีโอตามช่ือไฟล ์วันท่ีบันทึก หรือกลุ่ม ซ่ึงช ่วยให้ผู้ใช ้ค ้นหาวิดีโอท่ีบันทึกไว ้ได ้อย ่าง

มีประสทิธิภาพ และท่ีต ้องการเล่นได ้

Smooth Video

Playback

เช่ือมต ่อกล้องไดรฟ์โปร หรือใช ้เคร่ืองอ่านการ์ด microSD หรืออะแดปเตอร์เพ่ือเล่นวิดีโอท่ี

บันทึกไว ้บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

Edit and Trim

Videos

เลือกวิดีโอ ตัดต ่อ และบันทึกเป็นคลิปใหม ่ทันที

คุณยังสามารถถา่ยภาพน่ิงจากวิดีโอของคุณระหว ่างการเล่นได ้อีกด ้วย

Map View

ดูเสน้ทางการขับข่ีการเดินทางของคุณท่ีแสดงบนแผนท่ีพร้อมกับวิดีโอท่ีบันทึกไว ้

 คุณสมบัติน้ีใช้งานได ้กับกล ้อง DrivePro รุ่นท่ีมีตัวรับสัญญาณ GPS เท ่านั ้น (DrivePro 550,

DrivePro 520, DrivePro 250, DrivePro 230, และ DrivePro 220)

License Plate

Recognition

ระบุป้ายทะเบียนในวิดีโอโดยอัตโนมัติและแยกวิดีโอเพ่ือให้ผู้ใช ้สามารถค ้นหาได ้อย ่าง

รวดเร็ว

 หมายเหตุ: มีเฉพาะในเวอร์ชัน Windows 64 บิตเท ่านั ้น

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox


Export Merged

Videos

เล่นวิดีโอท่ีบันทึกโดยเลนส/์กล้องหน้าและหลังพร้อมกัน สง่ไฟลอ์อกและเล่นวิดีโอท่ีรวมกัน

แล้ว

 หมายเหตุ: มีเฉพาะในกล ้องรุ่นท่ีมีเลนส ์คู่: DP550/DP520



5-1 อินเตอร์เฟซของ Toolbox และการใช้งาน

อินเตอร์เฟซ

นําเข ้าไฟลแ์ละตรวจสอบภาพถา่ย (A)

เม่ือเช่ือมต ่อกล้องไดรฟ์โปรกับคอมพิวเตอร์ท่ีใช ้ Windows โปรแกรม DrivePro Toolbox จะถามผู้ใช ้โดยอัตโนมัติว ่าต ้องการ

นําเข ้าไฟลว์ิดีโอจากกล้องไดรฟ์โปรหรือไม ่

① แตะ Import เพ่ือเลือกไฟลว์ิดีโอท่ีต ้องการนําเข ้า แตะ Snapshots เพ่ือเปิดไฟลภ์าพถา่ย

② จัดลาํดับวิดีโอตามวันท่ีท่ีบันทึก โดยเลือก จากเก ่า ไป ใหม ่ หรือ ใหม ่ ไป เก ่า

③ เลือก Date เพ่ือแสดงวิดีโอท่ีบันทึกไว ้ตามวันท่ีต ้องการ

④ เลือก Group วิดีโอจะถูกจัดกลุ่มตามวันท่ีบันทึกภาพ



การแก ้ไขวิดีโอ, ภาพถา่ย และเคร่ืองมือ (B)

วิดีโอ

ไอคอน คุณสมบัติ รายละเอียด

Snapshot จับภาพและจัดเก ็บภาพถา่ยในวิดีโอ

Trim ตัดต ่อวิดีโอของคุณ

Sound เปิด/ปิด เสียง

Full Screen เล่นวิดีโอแบบเต ็มหน้าจอ



การตัดต ่อวิดีโอ

ขัน้ตอนท่ี 1: เปิดใช ้งานโหมดคลิป

ขัน้ตอนท่ี 2: ก ําหนดจุดเร่ิมต ้นของคลิปวิดีโอ



ขัน้ตอนท่ี 3: ก ําหนดจุดสิน้สุดของคลิปวิดีโอ

ขัน้ตอนท่ี 4: จัดเก ็บคลิปวิดีโอ



การตัง้ค ่าสิง่ท่ีชอบ (C)

แตะ  เพ่ือเปล่ียนเสน้ทางจัดเก ็บวิดีโอ/ภาพถา่ยและการตัง้ค ่าภาษา



5-2 การย ้ายไฟลไ์ปยังคอมพิวเตอร์

วิธีท่ี 1:

นําการ์ดหน่วยความจาํ microSD ออกจากกล้องไดรฟ์โปร และเสียบเข ้าไปในตัวอ่านการ์ดหน่วยความจาํเพ่ือโอนย ้ายไฟลไ์ปยัง

คอมพิวเตอร์

วิธีท่ี 2:

1. ใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ลงในกล้องไดรฟ์โปร

2. เสียบปลายด ้านเลก็ของสาย USB เข ้าท่ีช ่องต ่อ Micro-B USB ของกล้อง

3. เสียบปลายอีกด ้านของสาย USB เข ้าท่ีช ่อง USB บนคอมพิวเตอร์

"ค ําเตือน"

ภายในกล่องกล้อง DrivePro 20 มีสาย USB มาให้พร้อม

เพ่ือป้องกันข ้อมูลสูญหาย กรุณาปฏิบัติตามวิธีการถอดกล้องไดรฟ์โปรจากคอมพิวเตอร์ท่ีเหมาะสม

กล้องไดรฟ์โปร เม่ือเช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์ สามารถใช ้โอนย ้ายไฟลไ์ด ้เทา่นั ้น ฟังก ์ชันอ่ืนๆ จะไม ่สามารถใช ้งานได ้

กรุณาถอดกล้องออกจากคอมพิวเตอร์เพ่ือท่ีจะใช ้งานได ้ตามปกติ

ห้ามใช ้ฟังก ์ชัน “format” หรือ “initialize disk” เด ็ดขาด ในขณะท่ีกล้องไดรฟ์โปร ถูกเช่ือมต ่อกับ

คอมพิวเตอร์ ถึงแม ้ว ่าคอมพิวเตอร์จะแนะนําให้ทาํเช ่นนั ้น



"หมายเหตุ"

หลังจากท่ีคุณลบไฟลอ์อกจากการ์ดหน่วยความจาํใน macOS ไฟลเ์หล่าน้ีอาจยังคงอยู่ช่ัวคราวในรูปแบบไฟลท่ี์ซ ่อนไว ้

และยังคงใช ้พ้ืนท่ีในการ์ดหน่วยความจาํ กรุณาล้างถังขยะหรือฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํเพ่ือทาํพ้ืนท่ีให้ว ่างอย ่าง

สมบูรณ์





6. การแก้ไขข ้อขัอข ้อง

หากกล้องไดรฟ์โปรมีปัญหา กรุณาตรวจสอบค ําแนะนําตามรายการท่ีอยู่ด ้านล่าง ก ่อนสง่กล้องไดรฟ์โปรไปซ ่อม หากคุณไม ่พบวิธี

แก ้ปัญหา กรุณาติดต ่อร้านค ้า ศูนย ์บริการ หรือตัวแทนจาํหน่ายทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือขอความช ่วยเหลือ คุณยังสามารถเข ้าเว ็บไซต ์

ของทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือดูค ําถามท่ีพบบ ่อยและบริการช ่วยเหลือทางเทคนิค ในกรณีมีปัญหาท่ีตัวเคร่ือง กรุณาศึกษาข ้อมูลจากคู ่มือ

การใช ้งานกล้องไดร์ฟโปร

ระบบปฏิบัติการของคอมพิวเตอร์ ไม ่สามารถมองเห็นกล้องไดรฟ์โปรได ้

กรุณาตรวจสอบต ่อไปน้ี:

กล้องไดรฟ์โปรเช่ือมต ่อกับสาย USB แน่นหรือเปล่า? ถ้าไม ่ ถอดออกแล้วเสียบใหม ่อีกครัง้ ตรวจดูให้แน่ใจว ่าปลาย

ทัง้สองด ้านของสาย USB เช่ือมต ่อแบบท่ีแสดงในคู ่มือการใช ้

ช ่อง USB ทาํงานหรือเปล่า? ถ้าไม ่ กรุณาศึกษาคู ่มือการใช ้คอมพิวเตอร์ (หรือแผงวงจรหลัก) เพ่ือแก ้ไขให้ทาํงาน

ปุ่ มต ่างๆ ของกล้องไดรฟ์โปรไม ่ทาํงาน (กล้องค ้างหรือทาํงานช ้ากว ่าปกติ)

หมุนเคสป้องกันจนหลวม ใช ้วัตถุบางๆ ท่ีมีปลายแบน เช ่น คลิปหนีบกระดาษท่ียืดออก เพ่ือกดปุ่ มรีเซ ็ตกล้องติด

รถยนต ์

7. ข ้อควรระวังเพ่ือความปลอดภัย

ค ําแนะนําเร่ืองความปลอดภัยและการใช ้งานเหล่าน้ี สาํคัญมาก กรุณาปฏิบัติตามอย ่างระมัดระวัง เพ่ือความปลอดภัยของตัวคุณเอง

และเพ่ือป้องกันความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึนกับกล้องไดรฟ์โปร

วิธีการใช ้ท่ัวไป

เพ่ือความปลอดภัย อย ่าปรับกล้องหรือใช ้แอพ DrivePro ขณะขับรถ

หลีกเล่ียงการวางกล้องไว ้ในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง

ห้ามใช ้กล้องในบริเวณท่ีมีสนามแม ่เหลก็รุนแรงหรือท่ีมีการส่ันสะเทือนมาก

ใช ้เฉพาะสายไฟท่ีมากับกล้องไดรฟ์โปรเทา่นั ้น สายไฟอ่ืนอาจไม ่สามารถทาํงานกับกล้องไดรฟ์โปรได ้

ตาํแหน่งติดตัง้กล้อง

อย ่าติดตัง้กล้องไดรฟ์โปร บดบังทัศนวิสัยในการขับข่ี



การสาํรองข ้อมูล

Transcend ไม ่รับผิดชอบต ่อความเสียหายหรือสูญหายของข ้อมูลในระหว ่างการทาํงาน เราขอแนะนําให้คุณทาํการ

สาํรองข ้อมูลจากการ์ดหน่วยความจาํของคุณไปยังคอมพิวเตอร์ หรือท่ีเก ็บข ้อมูลอ่ืนเสมอๆ

กรุณาตรวจสอบว ่าคอมพิวเตอร์ของคุณติดตัง้โปรแกรมไดรฟ์เวอร์ USB ท่ีถูกต ้องหรือไม ่ เพ่ือให้แน่ใจว ่าการโอนย ้าย

ข ้อมูลจากกล้องไดรฟ์โปรไปยังคอมพิวเตอร์ผ ่านช ่อง USB 2.0 มีความเร็วสูงท่ีควรจะเป็น หากคุณไม ่ทราบวิธีการ

ตรวจสอบ กรุณาศึกษาข ้อมูลการใช ้งานของคอมพิวเตอร์หรือแผงวงจรหลักสาํหรับข ้อมูลไดรฟ์เวอร์ USB

การจัดอันดับ IP (Ingress Protection) 68

DrivePro 20 ได ้รับการรับรองโดยการจัดอันดับมาตรฐานนานาชาติ IP68 ทาํให้สามารถทนต ่อฝุ่น ความสกปรก นํ ้า

กระเซ ็น หรือ ละอองนํ ้าได ้ การป้องกันต ่อการแทรกซึมของของแข ็งหรือของเหลวไม ่ได ้เป็นการถาวร ระดับการป้องกัน

อาจลดลงเม่ือกล้องผ ่านการใช ้งาน ความเสียหายอันเกิดจากของเหลวไม ่รวมอยู่ในบริการรับประกัน

อย ่าใช ้กล้อง DrivePro 20 ในนํ ้า

อย ่าใช ้กล้อง DrivePro 20 ในสภาวะแวดล้อมท่ีมีอุณภูมิสูง, ความช้ืนสูง เช ่น ซาวน่า ห้องอบไอนํ ้า หรือ ห้องอาบนํ ้า

ตรวจสอบให้แน่ใจว ่าสายชาร์จแห้งก ่อนท่ีจะชาร์จ

การทาํงานผิดปกติหรือความเสียหายอันเน่ืองจากการใช ้งานท่ีไม ่เหมาะสมไม ่อยู่ภายใต ้การรับประกัน

"ค ําเตือน"

DrivePro 20 ไม ่กันนํ ้า หากเคสป้องกันไม ่แน่น

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได ้อาจเกิดการร่ัวไหลภายใต ้สภาวะท่ีรุนแรง การใช ้งานผิดวิธีหรือการใช ้งานไม ่ถูกต ้องอาจนําไป

สูอั่นตรายดังต ่อไปน้ี:

• ความร้อนสูงเกินไป

• ไฟไหม ้

• การระเบิด

• การเกิดควัน





8. รายละเอียดของกลอ้ง

DrivePro 20

ขนาด 90.2 มม. x 30 มม. x 30 มม.

นํ ้าหนักกล้อง 74 กรัม

อินเตอร์เฟซเช่ือมต ่อ USB 2.0

ความจุ
การ์ด microSD ขนาด 32 GB (ให้มาด ้วย) / การ์ด microSD ขนาด 64 GB (ให้

มาด ้วย)

การ์ดหน่วยความจาํ

ท่ีรองรับ
ตรวจสอบข ้อมูลของผลิตภัณฑบ์นเว ็บไซต ์อย ่างเป็นทางการของเรา

Wi-Fi Protocol 802.11n

Frequency 2.4 GHz

เลนส ์ F/2.8, 140° (มุมทแยง)

รูปแบบวิดีโอ MP4 (H.264: สูงสุดถึง 1920×1080 60FPS)

ความละเอียดของภาพ/เฟรมเรท
Full HD (1920×1080) 30/60FPS

HD (1280×720) 30/60FPS

อุณหภูมิท่ีทาํงานได ้ -10°C ~ 60°C

อุณหภูมิสาํหรับจัดเก ็บ -25°C ~ 70°C

แบตเตอร่ี ลิเธียมโพลิเมอร์ 1140 mAh

อายุของแบตเตอร่ี 4 ช่ัวโมง (สูงสุด)

https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-20


แหล่งจ ่ายไฟ กระแสไฟเข ้า DC 5V / 2A (สูงสุด)

การจัดอันดับ IP IP68

รับรองโดย CE / UKCA / FCC / BSMI / NCC / MIC / KC / EAC / RCM

การรับประกัน 2 ปี

หมายเหตุ

นอกจากการ์ดหน่วยความจาํท่ีมาพร้อมกับกล้อง เราขอแนะนําการ์ด High

Endurance microSD หรือชนิด MLC ของทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือประสทิธิภาพการ

บันทึกภาพท่ีดีท่ีสุด

การ์ด High Endurance microSDHC

การ์ด High Endurance microSDXC 350V

9. แถลงการณ์การปฎบัิติตามสหภาพยุโรป (EU
Compliance Statement)

Transcend Information hereby declares that all CE marked Transcend products incorporating radio

equipment functionality are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance

Dashcam / Body Camera series

Frequency:

2400 MHz to 2483.5 MHz

Maximum transmit power:

< 100 mW

10. การนํากลับมาใช ้อีก และ การปกป้องสิง่แวดลอ้ม
(Recycling and Environmental Protection)

สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ ์(WEEE) และ การก ําจัดแบตเตอร่ี โปรดดูท่ีลิงก ์ต ่อไปน้ี:

https://www.transcend-info.com/about/green

https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green


11. คาํแถลงการณ์ของคณะกรรมการสื่อสารแห ่ง
สหพันธรัฐ (Federal Communications
Commission (FCC) Statement)

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received

including interference that may cause undesired operation.

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information (SAR)

This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled

environment. The exposure standard for wireless devices employing a unit of measurement is known as

the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.

This equipment could be installed and operated with minimum distance 0cm between the radiator & your

body.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the authority to operate equipment.

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.



Transcend Information Inc (USA)

1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A

TEL: +1-714-921-2000

12. นโยบายการรับประกัน

กรุณาดูระยะเวลาการรับประกันของผลิตภัณฑน้ี์บนบรรจุภัณฑ ์สาํหรับรายละเอียดข ้อก ําหนดและเงื่อนไขการรับประกัน และ ระยะ

เวลาการรับประกัน กรุณาดูลิงก ์

https://www.transcend-info.com/warranty

13. การเปิดเผยใบอนุญาตแกส่าธารณะท่ัวไป (GNU
General Public License (GPL) Disclosure)

Please visit https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10 to view more information on open-source

licensing.

14. ข ้อตกลงให ้อนุญาตสาํหรับผู้ใช ้ (End-User
License Agreement (EULA))

For details of software license terms, please refer to the following link:

https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

15. เคร่ืองหมายรับรองความสอดคลอ้งยูเรเซียน
(Eurasian Conformity Mark (EAC))

https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

